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Instrukcja obstugi







Paolski

Serdecznie gratulujemy! Wtasnie nabyli Paristwo niezwykia ptuczke powietrza Stylies Aquarius.
Urzadzenie sprawi Paristwu wiele radosci i wyraznie poprawi jakosé powietrza w pomieszczeniu.

Zasada dziatania

Ptuczka powietrza ,ptucze” powietrze, wciggajac je przez wilgotne ptyty. Wystepujace w powietrzu
czasteczki przyklejaja sie do plyt, skad sag sptukiwane podczas kapieli wodnej do miski z woda, na
ktérej dnie sie osadzaja. Urzadzenie stanowi zatem idealng kombinacje nawilzacza i oczyszczacza
powietrza i nadaje sie w szczegdlnosci do sptukiwania pytkéw, kurzu i innych czasteczek wystepuja-
cych w powietrzu, a takze do utrzymywania optymalnej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu bez
koniecznosci wymiany filtrow.

Zalecana przez lekarzy wilgotno$¢ powietrza powinna wynosi¢ miedzy 40% a 60%.

Podobnie jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen elektrycznych, réwniez w przypadku tego
urzadzenia nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosgé, aby unikngé urazéw, pozaru i uszkodzenia urza-
dzenia. Prosimy zapoznac sie z niniejszg instrukcja obstugi przed pierwszym uruchomieniem urzadze-
nia i przestrzega¢ umieszczonych na nim wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.

OPIS URZADZENIA

W sktad urzadzenia wchodza nastepujace gtéwne elementy:
1. Ptuczka powietrza

2. Kabel sieciowy

3. Zbiornik na wode

4. Pokrywa zbiornika na wode

5. Miska

6. lonic Silver Cube

7. Pojemnik na substancje zapachowa
8. Pakiet ptyt

9.  Wentylator

10. Panel sterowania/wyswietlacz

11. Przycisk On/ Off

12. Kontrolka On/ Off

13. Kontrolka ,no water” (brak wody)
14. Przycisk sterowania predkoscig

15. Kontrolka predkosci

16. Przycisk sterowania wilgotnoscia powietrza
17. Kontrolka wilgotnosci powietrza
18. Przycisk sterowania trybem pracy
19. Kontrolka trybu pracy

URUCHOMIENIE / OBSLUGA
1. Postawi¢ ptuczke AQUARIUS w wybranym miejscu na ptaskim podtozu. Podtaczy¢ kabel
sieciowy (2] do odpowiedniego gniazdka.



10.

11.

12.

13.

14.

Wysuna¢ zbiornik na wode (3) wraz z miska (5], az bedzie go mozna podnies¢ (ok. 4 cm).
Zdjac pokrywe (4] ze zbiornika i napetni¢ go (3) woda (4,5 litra). Nastepnie umiescic zbior-
nik w urzadzeniu.

Wazne: Prosze nie przenosi¢ ptuczki, dopdki jest napetniona woda. Woda mogtaby sie
wyla¢ ze znajdujacej sie wewnatrz miski.

Sterowanie ptuczka Aquarius odbywa sig za posrednictwem dotykowego panelu sterowa-
nia (13). Uruchomi¢ ptuczke powietrza, naciskajac przycisk On/Off (11). Prosze zauwazyg,
ze wystarczy lekkie dotkniecie (ekran dotykowy). Powinna sie zaswieci¢ kontrolka On/ Off
(12), a urzadzenie powinno sie uruchomic. Jezeli Swieci sie czerwona kontrolka ,no water”
(13] (.Brak wody”) Aquarius nie rozpoczyna pracy, poniewaz zbiornik na wode (3] jest
pusty.

Wydajnos¢ nawilzania zalezy od predkosci wentylatora (9). W trybie recznym mozna wy-
brac¢ 4 stopnie wydajnosci: nacisna¢ przycisk sterowania predkoscia (14) na panelu stero-
wania (10), aby ustawi¢ pozadang wydajnosc¢ (low, medium, high, turbo).

W trybie recznym mozna réwniez ustawi¢ pozadang wilgotnosé powietrza (40-75% i pra-
ca ciagta ,Co”): przyciskiem sterowania wilgotnoscia powietrza (16) mozna wybra¢ poza-
dana wilgotnosé, naciskajac go wielokrotnie (w czasie ustawiania wartosci miga kontrolka).
Kilka sekund po ustawieniu wartosci kontrolka (17) ponownie wskazuje aktualnie mierzong
wilgotnos¢ powietrza.

Informacja: Po uzyskaniu pozadanej wilgotnosci powietrza, urzadzenie zatrzymuje sie i na
wyswietlaczu miga kontrolka wilgotnosci powietrza (17). Wilgotnos¢é powietrza jest mie-
rzona przez urzadzenie co ok. 30 minut (wentylator jest wtedy uruchamiany na 1-2 minu-
ty). Jezeli mierzona wilgotno$¢ powietrza spada ponizej ustawionej wartosci, urzadzenie
ponowne rozpoczyna nawilzanie.

Tryb ,M”, urzadzenie posiada 3 rézne wczesniej zaprogramowane tryby pracy: Clean, Auto,
Night. Tryby moga by¢ zmieniane poprzez nacisnigcie przycisku sterowania trybem pracy
,Mode” (18) na panelu sterowania.

Tryb Clean: ten tryb jest przeznaczony do oczyszczania i odkamieniania urzadzenia. Pakiet
ptyt pracuje, ale wentylator nie dziata, a tym samym do pomieszczenia nie jest wdmuchi-
wane powietrze.

Tryb Auto: Aquarius utrzymuje wilgotnos¢ powietrza automatycznie na poziomie 45%. Im
nizsza jest aktualna wilgotnos¢ powietrza, tym wyzsza wydajnosé nawilzania wybiera pro-
gram.

Tryb Night: idealny do pracy w nocy lub w warunkach, gdy uzytkownik potrzebuje spokoju.
Oswietlenie jest redukowane do minimum, a urzadzenie jest ustawione na utrzymywanie
wilgotnosci powietrza 45%. Wydajnos¢é nawilzania jest caly czas ustawiona na najnizszy
poziom.

Za pomoca ptuczki Aquarius mozna rozpyla¢ substancje zapachowe w pomieszczeniu.
Prosimy o bardzo oszczedne korzystanie z substanciji zapachowych, poniewaz zbyt obfite
dawkowanie moze doprowadzi¢ do awarii i uszkodzenia urzadzenia. Aby uzyé substancji
zapachowych, wyja¢ pojemnik na substancje zapachowa (7] z urzadzenia i wpusci¢ maksy-
malnie 1-2 krople do szufladki.

Rada: Jezeli chcieliby Panstwo zmieni¢ substancije zapachowa, wyja¢ pojemnik na substan-
cje zapachowsa (7) z urzadzenia, wymieni¢ wate i umy¢ element z tworzywa sztucznego
mydtem. Pluczka Aquarius jest ponownie gotowa do rozpylania innego, wybranego przez
Panstwa zapachu w pomieszczeniu.

Jak tylko kontrolka ,no water” na wyswietlaczu (13) zaswieci sie na czerwono, nalezy uzu-
petni¢ wode. Wysuna¢ zbiornik na wode (3) wraz z miska (5), az bedzie go mozna podniesé
(ok. 4 cm) i napetni¢ zbiornik woda z kranu. Po wstawieniu zbiornika ptuczka Aquarius w
kilka sekund ponownie automatycznie podejmuje prace.



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi przed pierwszym uruchomieniem nawilzacza
powietrza Stylies Aquarius i 0 pézniejsze jej przechowywanie i ew. przekazanie kolejnemu uzyt-
kownikowi.

Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi firma Coplax AG nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w gospodarstwie domowym w celach opisanych w
niniejszej instrukcji. Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem oraz zmiany techniczne w urza-
dzeniu moga prowadzi¢ do zagrozen dla zycia i zdrowia.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograni-
czonymi fizycznymi, sensorycznymi i psychicznymi mozliwosciami lub z brakiem doswiadczenia
tudziez wiedzy, chyba, ze zostang one uprawnione przez osobe odpowiedzialng za bezpieczen-
stwo zostang przez nig przeszkolone w zakresie uzytkowania niniejszego urzadzenia.

Dzieci powinny posiada¢ nadzor, aby wykluczy¢ zabawy z uzyciem urzgdzenia.

Kabel nalezy podtaczac tylko do zrodta pradu przemiennego. Zwrdci¢ uwage na dane dotyczace
napiecia.

Wtyk nalezy bezwzglednie wyciggac:

- przed kazdg zmiang miejsca pracy urzadzenia

- przed otwarciem urzadzenia lub napetnianiem woda

- w przypadku zaktécen w pracy

- przed kazdym czyszczeniem

- po kazdym uzyciu.

Nie stosowac zadnych uszkodzonych przedtuzaczy.

Nigdy nie ciagna¢ i nie nosi¢ urzadzenia za kabel.

Zabrania sie wktadania do obudowy jakichkolwiek przedmiotéw.

Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez osobe posiadajgcag stosow-
ne kwalifikacje.

Kabel sieciowy nie moze by¢ przeciggany lub zaciskany w ostrych krawedziach.

Nigdy nie wyciaga¢ wtyczki z gniazdka za kabel lub wilgotnym dtormi.

Niniejszy nawilzacz powietrza nie moze by¢ stosowany w bezposredniej bliskosci wanny kapie-
lowej, prysznica lub basenu (utrzymywa¢ minimalny odstep 3m). Ustawia¢ urzadzenie w taki
spos6b, aby osoby z wanny nie mogty go dotknaé.

Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta. Nie narazac kabla sieciowego na bezposrednie
dziatanie gorgca (np. gorgca ptyta kuchenna, gorace zelazko lub piecyk). Chroni¢ kabel sieciowy
przed olejem.

Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok Scian, zaston, mebli.

Zwraca¢ uwage, aby urzadzenie byto stabilne podczas eksploataciji i nie wystapita mozliwosé
potknigcia sig o kabel sieciowy.

Urzadzenie nie posiada ochrony przed tryskajgcg woda.

Nie przechowywac¢ i nie uruchamia¢ urzadzenia na swiezym powietrzu.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu (zapakowac).
Nie dodawac¢ zadnych dodatkowych substancji do wody (srodki zapachowe, olejki eteryczne lub
odswiezacze wody).

CZYSZCZENIE
Przed kazdg konserwacjg oraz po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjgc kabel sieciowy z
gniazdka. Przed rozpoczeciem czyszczenia ptuczki Aquarius nalezy wyjac wtyczke kabla sieciowego

@).

Uwaga: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia).

Aby oczysci¢ urzadzenie z zewnatrz, przetrzec¢ je wilgotna szmatka, a nastepnie dobrze osu-
szyC.



e Aby oczysci¢ urzadzenie wewnatrz, wyja¢ miske (5) wraz z pakietem ptyt. Miske, ptyty oraz zbior-
nik na wode (3] czysci¢ co 2 tygodnie. Pojemnik porzadnie wyczysci¢ szczoteczka. W przypad-
ku osadéw z kamienia namoczy¢ pojemnik w wodzie z dodatkiem odkamieniacza, a nastepnie
dobrze wyptukaé. Aby wyczysci¢ zbiornik na wode, wyptukaé go ciepta woda. Jezeli widoczne sg
osady z kamienia, mozna réwniez odkamieni¢ zbiornik na wode. Nastepnie wyptuka¢ zbiornik
woda z kranu i osuszyc.

e Czyszczenie pakietu ptyt (8) co ok. 4 tygodnie: usunac reszte wody z miski (5). Napeti¢ miske
(5) do goérnej krawedzi ptywaka wodg z dodatkiem odkamieniacza. Ponownie zamkna¢ urzadze-
nie (zbiornik nie musi by¢ wstawiony) i uruchomi¢ w trybie ,Clean” (patrz tez pkt 6 Uruchomie-
nie/obstuga), dostosowujgc czas pracy do ilosci kamienia.

Informacja: W trybie ,Clean” nie dziata wentylator, jedynie pakiet ptyt (8) obraca sie w ptynie z dodat-

kiem odkamieniacza i dzieki temu zostaje idealnie odkamieniony, bez wydmuchiwania powietrza do

pomieszczenia.

lonic Silver Cube

Opatentowany materiat kostek lonic Silver Cube (6) zapobiega rozwojowi drobnoustrojéw i bakterii w
nawilzaczu powietrza, dzieki statemu uwalnianiu jonéw srebra. Zastosowanie kostki pozwala uzyskacé
higieniczny klimat pomieszczenia. Czas dziatania wynosi rok. Dlatego zalecamy wymiane kostki lonic
Silver Cube wraz z rozpoczeciem kazdego nowego sezonu.

Kostka zaczyna dziata¢, gdy tylko wejdzie w kontakt z woda w urzadzeniu, réwniez wtedy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone.

NAPRAWY /UTYLIZACJA

e Naprawy urzadzen elektrycznych (wymiana kabla sieciowego) moga by¢ wykonywane wytacznie
przez poinstruowany personel. W przypadku niewtasciwych napraw wygasa gwarancja produ-
centa i wszelka odpowiedzialnosc.

e Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, oficjalnego
partnera serwisowego lub osobe posiadajaca stosowne kwalifikacje, w celu unikniecia szkad.

e Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli kabel lub wtyk sg uszkodzone, po btednym dziataniu urza-
dzenia, jesli spadto lub zostato uszkodzone w inny sposab (rysy, ztamania obudowy).

e Nie stosowac zadnych ostrych, drapigcych przedmiotow lub zrgcych chemikaliow.

e \Wystuzone urzadzenie nalezy natychmiast uczyni¢ niezdatnym do uzycia (odtaczy¢ kabel siecio-
wy] i zwrdci¢ do odpowiedniego punktu zbiorczego.

e Urzadzenia elektryczne nie moga by¢ utylizowane jako odpady domowe, nalezy skorzystac z
oficjalnych punktéw zbiorczych recyklingu.

e Jezeliurzadzenia elektryczne beda utylizowane w sposadb niekontrolowany, w trakcie opadow at-
mosferycznych moze dojs¢ do przedostania sie niebezpiecznych substancji do wad gruntowych
a tym samym do tancucha pokarmowego lub do obcigzenia flory i fauny na dtugie lata.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 230V

Zuzycie pradu: maks. 15 W

Wymiary: 392 mm x 401 mm x 295 mm
(szerokosé x wysokosé x gtebokose)

Masa: 5,6 kg

Pojemnosé zbiornika: 4.2 |

Poziom hatasu: ponizej 25 dB(A)

Zgodnosé z normami UE: CE/WEEE/RoHS

Parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ utylizowane jako odpad domowy! Prosimy o oddanie

urzadzenia do odpowiedniego punktu zbiorczego! Zbieranie i recykling odpadow elek-

trycznych i elektronicznych chroni cenne zasoby!

Materiat pakowy moze byé ponownie uzyty. Zutylizowaé opakowanie zgodnie z zasadami
= ochrony srodowiska i przekazac je do punktu zbiorczego

2-LETNIA GWARANCJA

W okresie gwarancyjny wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia, wszystkie urzadzenia lub

czesci wykazujgce wady materiatowe lub wykonawstwa zostang nieodptatnie naprawione lub wymie-

nione na produkt odnowiony (wedle naszego uznania).

Oproécz gwarancji okreslonej powyzszej, firma Coplax nie udziela innych domniemanych gwarancji

ani gwarancji handlowych czy gwarancji przydatnosci do okreslonego celu po wygasnigciu okresu

gwarancyjnego produktu. Firma Coplax, wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt objety
gwarancja. Akredytywa nie bedzie otwierana. Opisane powyzej srodki naprawcze sa jedyna forme
naprawy szkod w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuje pierwszy prywatny wtasciciel urzadzenia Coplax, ktéry moze przedsta-

wi¢ opatrzony datg dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze by¢ cedowana.

Przed zwrotem urzadzenia nalezy przestac¢ faksem, e-mailem lub pocztg kopie oryginatu dowodu za-

kupu opatrzonego data. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu wraz ze szczegotowym

opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢ do koperty, ktéra nalezy
nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed zaklejeniem pudta. Na orygi-
nalnym pudle nie nalezy niczego pisa¢. Pudta tego nie wolno tez w zaden sposdb zmieniac.

CZEGO TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e (Czesci, ktére winny byé normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka
lonic Silver Cube, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne
wymagajace regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

e Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sig oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtows instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem na
dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkow otoczenia. Dotyczy to uszkodzen spowodowa-
nych przez niewtasciwe uzycie olejkdw eterycznych, niewtasciwe przygotowanie wody lub niewta-
Sciwe uzycie srodkéw czyszczacych.

e Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate podczas
transportu zwracanego produktu.

e Brak lub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

e Koszty wysylki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

e \Wszelkie szkody bezposrednie, szczegoélne szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym utrata
zyskow lub inne straty ekonomiczne.

e Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych dystrybu-
toréw. Prosimy skontaktowac sie z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad spowodowanych lub wynikajacych z braku
Scistego stosowania sie do specyfikacji firmy Coplax dotyczacych instalacji, obstugi, uzycia, kon-
serwacji lub naprawy urzadzenia Coplax.
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